
Zmluva o spoluprád
(ďalejlen"Zmluva")

^DiS>0020^

SÍ5QQW

podľa ustanoyenl § 269 ods. 2 a nasledujúcich zákona E. 513/1991 Zb. Obchodný zákonnfk v znení
neskorších právnych predpisov zákon (ďalej len"Obchodný zákonním

uzavretá medzi týmito zmluvnými stranami

Názov:
Sídlo:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:
Štatutárny orgán:
E-mailová adresa:

(ďalejajako"K13")

K 13 - Košické kultúme centrá
Kulturpark, KukuEfnova 2, 040 01 KoSice - Juh, Slovenská republika
42 323 975
202 387 4226
Prima banka Slovensko, a.s.
SK46 5600 0000 0070 2069 3002
Mgr. Ing. Martín Danl, poverený zastupovaním štatutárneho orgánu
office@ikl3. sk

Názov:
SIdlo:
ICO:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:
Statutárny orgán:
E-mailová adresa:

(ďalej aj ako "Mesto")

Mesto Kosice

Trieda SNP 48/A, 04011 Košice
00691135
2021186904
Prima banka Slovensko, as.
SK03 5600 0000 0004 4248 6001
Ing. Jaroslav Polacek, primátor mesta Košice

(d'ale) spoloEne a) ako "Zmluvné strany")

PREAMBULA

Zmluvné strany sa v záuj'me naplňania verejného záujmu dohodli na spolupráci podľa tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sú v právnej pozfdi zriaďovateľa (Mesto Koäice] a zriadenej príspevkovej organlzácle
(K 13 - Kosické kultúrne centrá).

I. PREDMETZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je vytvorenie podmienok pre vzájomnú spoluprácu Zmluvných strán pri
prganizácii a uskutočňovaní kultúrnych a spoIoEenských podujatf v Hádzanárskej hale Slavomíra
Šiposa, Alejová 2, 04011 Kosice a v Športovej hale Stará jazdiareň, Pri jazdiarni 1, 040 01 Košice (ďalej
len ako: "Podujatia"), a týmto spôsobom sa podieľať na naplňaní verejného záujmu. Mesto vyhlasuje
a K 13 berie navedomie, že Mesto )e vlastníkom predmetných nehnuteľností konkretizovaných v tomto
článku Zmluvy a má právo s nimi nakladať spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve.

II. PRÄVAAPOVINNOSTIZMLUVNÝCHSTRÄN
1. V rámcl spolupráce K 13:

a) Zabezpecí prvý kontakt a následnú komunikáciu s partnermi a potendonálnymi partnermi
Podujatf,

b) vypracúva cenové ponuky adojednáva cenové podmienky Podujatf vsúlade stouto
Zmluvou,

c] zabezpeíuje administratívnu agendu Podujatí a uzatvára s partnermi jednotlivé zmluvy,
d) zabezpečf dohodnuté Podujatia po organizacno - technickej stránke a v prípade potreby

poskytne aj iné personálne zabezpecenie Podujatí,



e] má právo fakturovať partnerom Podujatf poskytnuté služby, ako aj prenajfmanie
prlestorov.

2. V rámd spoluprace Mesto:
a) sa zaväzuje poskytnúť K 13 plnú súčinnosť pri organfzácii Podujatí,

sa zaväzuje zadeflnovať kontaktnú osobu v súvislosti s organizáciou Podujatí,
c) súhlasí svyužívanfm predmetného nehnuteľného majetku, ako aj hnuteriiého majetku

umiestneného v predmetných objektoch, na organizáciu Podujatf podľa tejto Zmluvy,
d) yypracuje a v prfpade potreby aictualizuje cenník nájomného k predmetným priestorom,

ktorý tvorf prdohu í. 1 tejto Zmluvy.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú spolupracovať pri napiňanf predmetu tejto Zmluvy, a to najmä st
vzájomne poskytovať informácie odátumoch konania jednotlivých podujatí vpredmetných
priestoroch.

4. Mesto týmto udeľuje K 13 súhlas so všetkými činnosťami potrebnými pre naplňanie predmetu
tejto Zmluvy, a to najmä na:

- vstupovanie do predmetných priestorov,
- ponúkanie priestorov potencionálnym partnerom Podujatf,
- uzatváranie jednotlivých zmlúv pre konanie Podujatí,
- nakladanie a manipuláciu s hnuteľným majetkom umiestneným v predmetných priestoroch

za účelom prípravy Podujatf,
umiestňovanie hnuteľných veci potrebných pre konanie Podujatí,

- uskladnenie hnuteľných veci potrebných pre konanie Podujatí,
propagáciu Podujatf a predmetných priestorov.

III. FlNANCNÉPODMIENKY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze prijem na podklade tejto Zmluvy si budú deliť v pomere 20 % pre
K 13 a 80 % pre Mesto.

2. K 13 sa zaväzuje vždy do 15. dňa kalendárneho mesiaca zasielať Mestu výkaz uskutocnených
Podujati vpredchádzajúcom kalendárnom mesiaci, ktorý bude obsahovať aj informádu
oziskaných financných prostriedkov. Mesto na podklade tohto výpisu vystavf K 13 faktúru
v súlade s touto Zmluvou.

IV. TRVANIE A SKONČENIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.

2. Zmluvné strany môžu túto Zmluvu kedykoľvek pfsomne vypovedať. Výpovedná doba ]e (1]
kalendárny mesiac a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede.

3. Zmluva môže byť ukončená aj pfsomnou dohodou ku dňu uvedenému v predmetnej dohode.

V. DOLOZKAPUBLICITY

1. K13 sa zaväzuje uvádzať na vsetkých tlačených a elektronických materiáloch a v mediálnych
výstupoch, že jeho zmluvným partnerom je mesto Kosice.

2. K13 je povinný zabezpeElť informovanie verejnosti o zmluvnom partnerstve s mestom Kosice
v nasledovnom rozsahu:

2. 1. na reklamných nosičoch (plagátoch, letákoch, bilboardoch a pod.) sa umiestni povinný text
o tom, že zmluvným partnerom prevádzkovateľa j'e mesto Koäice a uvedie sa logo mesta Koäice.

2.2. na webovom sídle: rovnaký povinný text K13 umiestni na prfslušnom webovom sídle
(internetová stránka K13], a to na viditeľnom mieste na hlavnej stránke;

2.3. zobrazenle loga mesta Kosice: K13 )e povinná na všetkých reklamných nosicoch ana
prfslušnej webovej stránke umiestniť logo mesta Koäice podľa dizajn manuálu, ktorý je
zverejnený na webovom sfdle mesta Koäice: www. kosice. sk/mesto/kontakt-ore-media;
Prevádzkovateľ je povinný zaslať a konzultovať návrh umiestnenia loga mesta Koäice
(nareklamnom nosici, resp. na webovej stránke) na schválenie vopred (eäte predtlačou)
prfslušnému odbornému útvaru mesta Kosice (referátu marketingu a styku s verejnosťou), a to
elektronicky na adresu komunikacne(a)kqsicfi^)[;

2.4. ďalšími spôsobmi medializáde
- na profile K13 na sociálnej sieti (napr. Facebook),



medializáciou vlokálnych alebo regionálnych médiách formou reportáže, rozhovoru,
l, inzercie a pod.;

^o.vin"osti K13 p°dra odseku 2 Platia len TO vzťah" ku komunikačným kanálom, ktorými K13

1.2.

1.3.

VI. PROTIKORUPCNÄDOLOŽKA
1. Naúčelytejtoprotikorupcnejdoložkysarozumie

1.1. korupciou ponúkanie, sľubovanie, poskytnutíe, prijatie alebo požadovanie neoprávnenej
výhody akejkoľvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdržanie sa
konania, priamo alebo cez sprostredkovateľa, v súvislosti s obstarávaním veci všeobecného
záujmu alebo v rozpore s platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre
osobu za to, aby konala alebo sa zdržala konania v súvislosti s pliienim svojich povinnostf,
výkonom právomocí, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozuinie aj zneužiue
mod alebo postavenia vo vlastný prospech alebo prospech inýclí osôb;
korupíným správanim konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie moci,
právomoci, vplyvu ci postavenia, navádzanie na takéto zneužitíe, klientelizmus,
rodinkárstvo, protekcionárstvo, vyďeranie, uprednostňovanie osobného záujmu pred
verejným záujmom pri plneni služobných alebo pracovných úloh, poskytovanie a prijfmanie
nenáležitých výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie protislužby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejných zdrojov, prejavy, o ktoiých je možné odôvodnene
predpokladať, že osoba dáva najavo svoj tímysel byť úíastnlkom korupcného vzťahu;
spriaznenou osobou blizka osoba podľa § 116 zákona c. 40/1964 Zb. Obciansky zákonnlk v
znení neskoräích predpisov; prfslusnik uríitej politíckej strany, ktorej je alebo bol
zamestnanec členom; fýzická osoba, právnická osoba a ich združenie, s ktorým zamestnanec
udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol členom; právnická
osoba, v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť alebo osobné
prepojenie prostrednfctvom blfzkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej
činnosti má zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktoró zamestnanec pozná na základe
predchádzajúcich profesijných alebo iných vzťahov a tieto vzťahy medzi zamestnancom
a dotknutou osobou vzbudzujú oprávnené obavy o nestrannosť zamestnanca;
dôvodným podozrením začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 Z. z.
Trestný poriadok v zneni neskorši'ch predpisov, resp. podľa § 23 zákona č, 91/2016 Z, z. o
trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 2nenf
neskoräích predpisov;
preukázanfm právoplatné rozhodnutie prislušného orgánu v merite veci.

2. V súvislosti s uzatvorenfm Zmluvy a plnení záväzkov na základe tejto Zmluvy sa K13 zaväzuje, že
2. 1. každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu korupcie

alebo korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek zamestnancovi
alebo štatutárnemu orgánu Partnera, alebo poslancovi Mestského zastupiterstva v Košiciach
alebo im spriazneným osobám, alebo osobe konajúcej v mene Partnera, s cieľom urýchliť
bežné Einnosti Partnera alebo dojednať výhody pre seba alebo inú osobu, ktorá sa podieľa
na uzatvorenf alebo realizácii tejto Zmluvy,

2.2. v prfpade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická osoba alebo právnická osoba
konajúca v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupdi alebo
korupEnom správaní alebo inej protizäkonnej činnosti vsúvislosti s uzatvorením alebo
plnením tejto Zmluvy alebo prisľúbila, ponúkla alebo poskytla dar alebo inú nenáležitú
výhodu, v očakávanf výhody pri zfskavaní, zachovávanf ci realizácii zmluvných vzťahov s
Partnerom, Prevádzkovateľ bezodkladne oznámi túto skutočnosť príslusnému orgánu,
alebo v prípade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dôvodného podozrenia túto
skutočnosť oznámi na e-mailovú adresu obcianskaliiikaRkosic<?.sk,

2.3. v prípade, keď ho Partner upozorní, že má dôvodné podozrenie o poruäeni ktoréhokoľvek
ustanovenia tejto doložky, je Prevádzkovateľ povinný poskytnúť potrebnú súcinnosť pri
objasňovaní podozrenia, vrátane všetkých potrebných dokumentov. Partner môže prijať
potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie súcinnostl na
odstránenie tohto dôvodného podozrenia je dôvodom na odstúpenie Partnera od Zmluvy,

2.4. v prípade, ked' sa preukáže, že Prevádzkovateľ sa priamo alebo cez sprostredkovateľa

1.4.

1.5.



2.

3.

podieľal na korupcii alebo inej protízákonne) Cinnosti vsúvislostf s uzatvorením alebo
/, Partner je oprávnený aj bez predchádzajúceho upozornenia odstúpiť

od Zmluvy bez toho, aby Prevadzkovateľovi vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovedností za
odstúpenie Partnera od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Prevádzkovateľ sa
zaväzuje, že ak sa preukáže jeho porušenie ustanovení tejto doložky, odškodní Partnera
v maximálnom možnom rozsahu alebo nahradi náklady vznlknuté v súvislosti s porušením
tejto protikorupčnej doložky.

VII. ZÄVERECNÉUSTANOVENIA
1. Práva a povinnosti Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené sa riadia prfslušnými

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznýml právnymi predpismi
platnými na území Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, ze všetky spory týkajúce sa vzťahov súvisiacich s touto Zmluvou budú
riešené prísluänýmí súdmi Slovenskej republiky.
Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami a s odkazom
na ustanovenie § 5a zákona E. 211/2000 Z. z. o slobodnom pn'stupe kinformáclám a o zmene a
doplnenl niektorých zákonov (zákon o slobode informácif) je povinne zverejňovanou Zmluvou
a podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník, a teda nadobúda účinnosť dňom
nasledujúdm po dni jej zverejnenia.
Ak odkladacia podmienka zverejnenia zmluvy podľa ustanovenia § 47a zákona c. 40/1964 Zb.
Obciansky zákonnik bude splnená neskôr ako dojde k faktickému zaéatiu plnenia predmetu
Zmluvy, pre vysporiadanie vzájomných práv a povinnostf Zmluvných strán z titulu bezdôvodného
obohatenia sa Zmluvné strany zaväzujú aplikovať ustanovenia Zmluvy. Plnenia prijaté a
poskytnuté pred nadobudnutfm úEinnosti Zmluvy sa priamo započítajli oproti právam z titulu
bezdôvodného obohatenia v zásade tak, akoby bola Zmluva úcinná už v dobe faktíckého zacatía
plnenia predmetu Zmluvy, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Ustanovenie § 47a ods. 4
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník ostáva týmto ustanovením nedotknuté.
Táto Zmluva je vyhotovenä v dvoch rovnopisoch. Každá Zmluvná strana dostane po jednom
rovnopise.
Táto Zmluva sa môže meniť a doplňať len pisomným dodatkom podpísaným oboma Zmluvnými
stranami.

Neplatnosť niektorého ustanovenia nemá za následok neplatnosť celej Zmluvy, pokiaľ nejde
o skutoínosť, s ktorou zákon spája tleto úcinky.
Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby podpisujúce túto Zmluvu sú k podpisu Zmluvy oprávnené,
s jej obsahom sa oboznámili a jej zneniu porozumeli. Zmluva bola uzatvorená po vzájomnej
dohode Zmluvných strán, je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle a nebola uzatvorená v tiesni a
za nápadne nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu s ňou ju vlastnoručne podpisujú.

4.

6.

7.

8.

VKošiciach, dňa '2o(o5)'Z-'>

K 13: Mesto:

K 13 - Košické kultúrne centrá
Mgr. Ing. Martin Dani

Mesto Košice

Ing. Jaroslav Polacek


